= Evidencné Cislo Poskytovaterla:

Slovenska i
Evidencné Eislo Objednavatela: 2024-0516-1214610 prenosovs gge;(g:’z:cna
Evid. & Zm,UVy , 4.S.

ZMLUVA O DIELO
uzavreta podla §536 a nasl. zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Obchodny zékonnik")
(dalej len ,Zmluva®)

. ZMLUVNE STRANY

1.1 Objednavatefr: Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s.
Mlynské nivy 59/A
824 84 Bratislava

Zapisany: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 2906/B

ICO: 35 829 141

DIC: 2020261342

IC DPH: SK2020261342

Bankové spojenie: TATRA BANKA, a. s. Bratislava

Cislo uétu: 2620191900/1100

IBAN: SK301100 0000 0026 2019 1900

SWIFT: TATRSKBX

Menom spolo¢nosti kona: Ing. Martin Magath, predseda predstavenstva
' Mgr. Michal Géci, MBA, vrchny riaditel useku ICT

Osoby opravnené rokovat' vo veciach:
zmluvnych: Miroslav Pikus, MBA, vykonny riaditel sekcie prevadzky a spravy ICT
technickych: Ing. Peter Kusnir, veduci odboru riadenia a spravy ICT infrastruktury

(d'alej aj ako ,Objednavatel* alebo ,SEPS")

1.2 Poskytovater: SOITRON, s.r.o.
Plynarenska 5, 829 75 Bratislava

Zapisany: Obchodny register Mestského sdu Bratislava lll, oddiel: Sro, vioZka €.
37618/B

ICO: 35 955 678

DIC: 2022066937

IC DPH: SK2022066937

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo Gétu: 262 583 2658/1100

IBAN: SK40 1100 0000 0026 2583 2658

SWIFT: TATRSKBX

Menom spolo&nosti kona: Ing. Marian Skakala, vykonny riaditel a konatel spoloCnosti

Osoby opravnené rokovat vo veciach:

zmluvnych: Ing. Tibor Balint, obchodny zastupca spolo¢nosti
technickych: Ing. Filip Kovag, technicky riaditel

(dalej aj ako ,Poskytovatel*)
(dalej spolo&ne aj ako ,Zmluvné strany" alebo jednotlivo aj ako ,Zmluvna strana®)
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. PREAMBULA

Zmluvné strany uzatvaraju tGto Zmluvu na zaklade vysledku interného obstaravania
na predmet zakazky ,Obnova Cisco Fabric Extender zariadeni v lokalite Bratislava®, kde
bola ponuka Poskytovatefa vyhodnotena ako ponuka Uspesného uchadzaca.

Il. PREDMET ZMLUVY

Poskytovatel sa zavéazuje pre Objednavatela dodat HW a zabezpelit jeho montaz
a Objednavatel je povinny za dodany HW s montaZzou (dalej len ,predmet Zmluvy“) zaplatit’
cenu podla &l. V. tejto Zmluvy. BlizSia $pecifikacia je uvedena v Prilohe €.1 Technicka
Specifikacia a cenova kalkulacia (dalej len ,Priloha &.1%).

iv. CAS A MIESTO PLNENIA

Poskytovatef sa zavézuje predmet Zmluvy dodat a zabezpedit jeho montaZ najneskdr
do 31.12.2024.

Poskytovatel nie je opravneny takto stanovené terminy plnenia menit bez dohody
s Objednavatelom. Predmet Zmluvy je splneny jeho riadnym odovzdanim a prevzatim
zastupcami oboch Zmluvnych stran opravnenymi rokovat vo veciach technickych na mieste
stanovenom v tejto Zmluve.

Poskytovatel je povinny oznamit Objednavatelovi aj konkrétny datum odovzdania predmetu
Zmluvy podla bodu 4.1 tejto Zmluvy, a to najneskdr 10 dni pred samotnym dodanim.
Objednavatel je povinny pri pineni predmetu Zmluvy poskytovat potrebnu stcinnost.

Miestom dodania predmetu Zmluvy je Administrativna budova SEPS Bratislava.

V. CENA

Cena za predmet pinenia Zmluvy podfa &lanku lll. tejto Zmluvy je stanovené dohodou
Zmluvnych stran podra § 3 zakona ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
Kalkulacia ceny je neoddelitelnou prilohou tejto Zmluvy a tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

Cena za predmet Zmluvy podrla ¢lanku 1l1. tejto Zmiuvy je 265 003,00 EUR bez DPH
(slovom: dvestoSestdesiatpattisictri EUR).

K cene bude uplatnena DPH v zmysle zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ako ,zakon o DPH"), platnym v defi vzniku danovej
povinnosti.

V cene dohodnutej podla bodu 5.2 tejto Zmluvy si zahrnuté vSetky naklady Poskytovatela,
ktoré su spaté s predmetom Zmluvy podla ¢l. lll. tejto Zmluvy a jej Priloh, vratane nakladov
na dopravu, ciel, dani, poplatkov a prislusnych povoleni a Poskytovatel si nebude
uplatiovat' Ziadne dalSie naklady.

VI. PLATOBNE PODMIENKY

Pravo na zaplatenie ceny za predmet Zmluvy podla ¢lanku V. tejto Zmluvy vznika
Poskytovatelovi, ked je predmet Zmluvy riadne a v€as dodany podra &l. IV. tejto Zmluvy.

Protokol o odovzdani a prevzati Casti predmetu Zmluvy v zmysle bodu 6.1 tejto Zmluvy,
ktorého presna forma a rozsah bude vzajomne dohodnutd (navrh protokolu predloZi
Poskytovate!l osobe Objednavatela opravnenej rokovat' vo veciach technickych najneskor
10 dni pred terminom splnenia ¢asti predmetu Zmiluvy), vypracuje Poskytovatel' a predlozi
ho na odsuthlasenie Objednéavatefovi. Prilohou protokolu o odovzdani predmetu Zmluvy
bude osobami Objednavatela opravnenymi rokovat vo veciach technickych odsuhlaseny
supis v &leneni podia Prilohy &.1 tejto Zmluvy preukazujlci rozsah odovzdavanej Casti
predmetu Zmluvy.
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Poskytovatel je opravneny vystavit faktiru na zaklade protokolu o odovzdani a prevzati
predmetu Zmluvy podpisaného osobami Objednavatela a Poskytovatela opravnenymi
rokovat’ vo veciach technickych.

Cenu za predmet Zmluvy uhradi Objednavatel na zaklade faktury, ktori Poskytovatel
vystavi do 15 dni odo dfia vzniku dafovej povinnosti a doru¢i Objednavatelovi. Diiom
vzniku dafiovej povinnosti je defl prevzatia predmetu Zmluvy Objednavatefovi formou
podpisaného protokolu o odovzdani a prevzati.

Faktira sa povazuje za riadne dorugenu v listinnej (tlaenej) forme na adresu sidla
Objednavatela alebo v elektronickej forme vyluéne na adresu efaktury@sepsas.sk.
Elektronicka faktira doruéena na ini e-mailovl adresu sa nepovazuje za elektronicku
faktdru dorucenu Objednavatelovi v zmysle tejto Zmluvy.

Faktira musi obsahovat v8etky nalezitosti podla zakona o DPH, oznaenie Cisla Zmluvy
podla evidencie Objednavatela a Cislo bankového Gctu vtvare IBAN akodd statistickej
klasifikacie produktov podfa ¢&innosti (CPA). Stcastou faktlry je protokol o odovzdani
a prevzati predmetu Zmluvy podpisany obidvoma Zmluvnymi stranami osobami
opravnenymi rokovat vo veciach technickych.

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat naleZitosti uvedené v bode 6.6 tejto Zmluvy,
Objednavatel je opravneny vrétit ju Poskytovatelovi na dopinenie. V takom pripade
sa prerusi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zacne plynat doruenim
opravenej faktiry Objednavatelovi.

Lehota splatnosti faktiir je 30 dni od ich riadneho doru€enia Objednavatelovi.

Objednavatel podpisom tejto Zmluvy udeluje Poskytovatelovi sthlas v zmysle ustanovenia
§ 71 ods. 1 pism. b) zékona o DPH, aby vystavoval a spractval faktiry v elektronickej
forme, zapodmienky predchadzajiceho informovania Objednavatela o pouZivani
elektronického sposobu fakturacie v zmysle bodu 6.10 Zmluvy.

Do 10 dni od nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy, je Poskytovatel povinny pisomne
oznamit Objednavatelovi, & bude pri fakturacii podia tohto zmluvného vztahu pouZivat
elektronicku formu alebo listinnu (tlaéenu) formu faktir. Pisomné oznamenie Poskytovatela
o spdsobe fakturacie sa povazuje za zavazné diiom jeho dorucenia Objednavatelovi osobe
opravnenej rokovat vo veciach zmiuvnych. V pripade doru¢ovania faktur v elektronickej
forme bude v oznameni uvedena aj e-mailova adresa, z ktorej budl faktiry odosielané.

Ak si Poskytovatel nespini riadne a véas svoju povinnost podla bodu 6.10 tejto Zmluvy,
za zavazny spdsob fakturacie sa povazuje listinna (tlacena) forma.

Poskytovatel je opravneny pisomne poziadat Objednavatela o zmenu spdsobu fakturacie
aj v priebehu trvania zmluvného vztahu. Sposob fakturacie sa povazuje za zmeneny odo
diia pisomného potvrdenia zmeny spdsobu fakturacie zo strany Objednavatela osobou
opravnenou rokovat' vo veciach zmluvnych Poskytovatelovi.

V pripade omeskania Objednavatela s Uhradou na zaklade riadne doruCenej faktiry ma
Poskytovatel pravo na uplatnenie Uroku z omeskania vo vy$ke 1M EURIBOR + 8% p. a.
z diznej sumy za ka2dy defi omeskania. Pre vypocet Uroku pri 360-diiovom Gétovnom roku
sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platna k prvému diiu omeskania s platbou. Ak
1M EURIBOR nedosiahne kladni hodnotu (zaporna hodnota), pri vypoéte Uroku sa pouzije
1M EURIBOR rovny nule.

VIl. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Poskytovatel je povinny pri dodani predmetu Zmluvy a pri pineni Zmluvy dodrZiavat vSetky
STN (Slovenské technické normy) a bezpecnostné predpisy, ako aj ostatné vseobecne
zavazné pravne predpisy SR, ktoré sa tykaju jeho ¢innosti, vratane predpisov na ochranu
Zivotného prostredia a nakladania s odpadmi, v pripade ak ich &innostou déjde k ich vzniku.
Poskytovatel je povinny vykonat predmet pinenia v zmysie tejto Zmluvy vratane vsetkych
priloh, ktoré tvoria neoddelitelnu stcast tejto Zmiluvy, ako aj v sllade so sutaznymi
podkladmi pre realizaciu predmetu Zmluvy.

Zmluva o dielo - Obnova Cisco Fabric Extender zariadeni v lokalite Bratislava strana 3/10



7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

7.1

712

713

7.14

Poskytovatel je povinny predmet Zmluvy dodat a zabezpelit jeho montdZz vyhradne
osobami odborne spdsobilymi pre dodany predmet Zmiuvy v zmysle bodu 4.1 tejto Zmluvy
a zarovefl je povinny riadne avéas a podla poziadaviek Objednavatela v zmysle tejto
Zmluvy a jej priloh poskytovat nevyhnutnd stGcinnost.

Poskytovate!l je povinny Objednavatelovi umoznit' vykon kontroly pri Ukonoch suvisiacich
s pinenim predmetu Zmluvy.

Poskytovatel nesmie bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Objednavatela poverit
tretiu osobu pinenim predmetom Zmluvy v pinom rozsahu ani scasti. Ak Poskytovatel
so sthlasom Objednavatela poveri na plnenie predmetu Zmluvy podfa tejto Zmluvy tretiu
osobu, tak tato tretia osoba musi byt rovnako odborne spdsobila pre dodany predmet
Zmluvy v zmysle bodu 7.3 tohto ¢lanku a zodpovednost za takéto plnenie zavézkov nesie
Poskytovatel.

Objednavatel potvrdi prevzatie celého pinenia Zmluvy pisomne protokolom o odovzdani a
prevzati pinenia Zmluvy, podpisanym osobami Objednavatela opravnenymi rokovat vo
veciach technickych. Poskytovatel je v&ak opravneny odovzdat’ aj ast pinenia Zmluvy, ak
to plnenie Zmluvy samo o sebe, ani v spojeni s inymi nebrani plynulej a bezpecnej
prevadzke (uZivaniu). Tieto zjavné vyhrady musia byt uvedené v protokole o odovzdani a
prevzati &asti plnenia Zmluvy so stanovenim terminu ich odstranenia. Objednavatel je
opravneny az do odstranenia vyhrad zadrzat ¢ast ceny vrozsahu, ktory sa vztahuje na
nedodany predmet Zmluvy. Uvedena suma bude Poskytovatefovi uhradena do 15 dni od
pisomného potvrdenia Objednavatela, ze vyhrady boli odstranené.

Poskytovatel sa zavézuje odovzdat spolu s predmetom Zmluvy vietku dokumentaciu,
definovant v Prilohe &. 1 tejto Zmiuvy 2x v papierovej forme a 1x v elektronickej forme
v slovenskom alebo v éeskom jazyku.

Pri plneni tejto Zmluvy je Poskytovatel povinny pocinat si tak, aby nedochadzalo
ku Skodam na zdravi, na majetku a Zivotnom prostredi. Ak Poskytovatel, resp. jeho
subdodavatelia spdsobia v slvislosti s ¢innostami, ktoré st vykonavané v ramci pinenia
predmetu tejto Zmluvy Objednavatelovi Skodu, Poskytovatel sa zavézuje Objednavatelovi
nahradit tuto $kodu v plnom rozsahu.

V pripade vzniku odpadov je Poskytovatel povinny nakladat' s nimi v silade so zakonom
&. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov. Poskytovatel po&as realizacie predmetu Zmluvy zabezpedi uloZenie vzniknutého
odpadu na vyhradené miesto, ktoré ur¢i Objednavatel. Zhodnotenie, resp. zneskodnenie
odpadu zabezpeci Objednavatel na viastné naklady.

Poskytovatel berie na seba zodpovednost podla zék. & 364/2004 Z. z. o vodach
a o zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢ 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni
neskorsich predpisov (vodny zakon) v pripade tniku znecistujucich latok do povrchovych,
resp. podzemnych véd spdsobenych jeho innostou. Nasledne zabezpedi likvidaciu takto
vzniknutych $kod na viastné naklady.

Ak sa poé&as plnenia v rozsahu predmetu Zmluvy vyskytne akykolvek problém alebo chyba
voéi funk&nému prostrediu, Poskytovatel sa zavézuje zabezpedit Uplnud funkénost.

Poskytovatel sa zavézuje, Ze si bude riadne a v&as pinit svoje zmluvné zavézky voci svojim
subdodavatelom, ktorych poveril realizaciou c¢asti predmetu Zmluvy v sulade s touto
Zmluvou.

V pripade zistenia akejkofvek udalosti, pri ktorej hrozi vznik $kody na Zivote, zdravi,
majetku alebo Zivotnom prostredi, je Poskytovatel povinny tuto udalost okamzite nahiasit
Objednavatelovi a prislusnym organom S§tatnej spravy, a je povinny vykonat vsetky
potrebné opatrenia na zamedzenie vzniku $kody alebo na zamedzenie jej zvacsovania.
Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze:

a) nie je rusky §tatny podnik alebo fyzicka osoba s pobytom v Rusku,
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b) nie je pravnické osoba, subjekt alebo organ usadeny v Rusku, pravnicka osoba, subjekt
alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo viastni subjekt uvedeny
v pismene a) tohto odseku,

c) nie je pravnicka alebo fyzickd osoba, subjekt alebo organ, ktoré konaju v mene alebo
na zaklade pokynov subjektu uvedeného v pismene a) alebo b) tohto odseku,

d) nie je osobou zo sankéného zoznamu zverejneného na stranke www.sanctionsmap.eu,

e) nie je sankcionovanou osobou splfiajicou definiciu §2 pism. f) zak. &. 289/2016 Z. z.
o vykonavani medzinarodnych sankcif,

f) zabezpedi aby, ani Ziaden zo subdodavatelov prostrednictvom, ktorych realizuje
predmet Zmluvy, neboli osobami v uvedenymi v bode 7.14 tejto Zmluvy pism. a) aZ e)
tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny oznamit bez zbytoéného odkladu Objednavatelovi akekolvek
zmeny, ktoré maju za nasledok zmeny vramci jeho vlastnickej alebo organizacnej
Struktary, ktoré by mali za nasledok porusenie jeho vyhlasenia v zmysle bodu 7.144 tejto
Zmluvy, a to kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy a poc€as trvania Zmluvného vztahu.

S poukazom na skutoénost, Ze v ramci plnenia mdze dochadzat k spractivaniu osobnych
Gdajov dotknutych oséb, Poskytovatel je povinny realizovat predmet Zmluvy tak, aby bolo
plne v stlade s poziadavkami na ochranu osobnych ddajov, ktoré ukladaju nariadenie
Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b
pri spracuvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrusuje
Smernica 95/46/ES (véeobecné nariadenie o ochrane Udajov) a zakon €. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (spolu dalej len
,Legislativa o ochrane osobnych tdajov*) v zneni ich pripadnych neskorsich zmien.
Poskytovatel je povinny pocinat si tak, aby najma av8ak nielen obsahovalo ucinné
bezpeénostné, technické, resp. iné dalSie opatrenia s cielom zaistit o mozno najvyssiu
aroveri bezpeénosti aochrany osobnych Udajov vyzadovanu Legislativou o ochrane
osobnych udajov.

Poskytovatel vyhlasuje, ze vzhladom na finan¢né plnenie z tejto Zmluvy si je vedomy
skuto&nosti, Ze sa povazuje za partnera verejného sektora v zmysle ustanovenia § 2
zakona &.315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej ,zakon €. 315/2016 Z. z.), a je
siéasne zapisany v registri partnerov verejného sektora (dalej len ,register”). Poskytovatel
tiez vyhlasuje, Ze v pripade, ak bude pinit predmet pinenia tejto Zmluvy prostrednictvom
subdodavatelov, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra v zmysle zakona
¢. 315/2016 Z. z., musia byt v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy v registri zapisani. V pripade, ak
podas trvania tejto Zmluvy doéjde k pravoplatnému vymazu subdodavatela z registra, je
Poskytovatel povinny okamzite ukoncit plnenie tejto Zmluvy prostrednictvom takého
subdodavatela.

Komunikacia Zmluvnych stran

7.18

7.18

7.20

7.21

Zmluvné strany sa zavazuju prednostne riedit pripadné spory zo Zmluvy zmierom
a dohodou. V pripade, ze zmier nebude dosiahnuty, spor z pravnych Ukonov z realizacie
Zmluvy bude predloZeny vecne a miestne prislusnému stdu Slovenskej republiky.

Osoba Objednavatela opravnena rokovat vo veciach technickych je povinna poskytnut
na poziadanie Poskytovatela odbornll konzultaciu v nevyhnutnom rozsahu a poskytnut
pozadovanu dokumentaciu slvisiacu s predmetom Zmiuvy.

Poskytovatel je povinny informovat Objednavatela bezodkladne o kazdej Cinnosti
suvisiacej s realizaciou predmetu Zmluvy, ktora by mala za nasledok vypadok ktorejkolvek
Casti siete alebo systéemov SEPS.

Poskytovatel sa zavdzuje neodkladne pisomne informovat Objednavatela o kazdom
pripadnom zdrzani, & inych skutoénostiach, ktoré by mohli ohrozit vCasné a riadne
vykonanie a odovzdanie predmetu Zmluvy.
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VIIl. BEZPECNOST PRI PRACI A OCHRANA PRED POZIARMI

Poskytovatel zodpovedd za bezpeénost a ochranu zdravia vlastnych zamestnancov
a pracovnikov subdodavatelskych spolocnosti a je povinny dodrZiavat ustanovenia
Véeobecnych zmluvnych podmienok zabezpecovania BOZP a OPP - Priloha €. 3 tejto
Zmiuvy.

Poskytovatel sa zavazuje, 2e v objektoch Objednavatela bude dodrziavat miestne
prevadzkové predpisy, zasady zabezpecovania BOZP a OPP. Poskytovatel prehlasuje, Ze
sa s obsahom uvedenych predpisov oboznami po podpise tejto Zmluvy.

IX. ZARUCGNA DOBA - ZODPOVEDNOST ZA VADY A VLASTNICKE PRAVA

Objednavatel nadoblda vlastnicke pravo k predmetu Zmluvy momentom podpisania
Protokolu o odovzdani a prevzati predmetu Zmluvy. Pri Castiach predmetu Zmiuvy, ktoré
neboli prevzaté a Objednavatel mal k takymto predmetom Zmluvy vyhrady, vlastnicke
pravo k takymto predmetom Zmluvy nadoblda Objednavatel az momentom podpisania
Protokolu o odovzdani a prevzati bez vyhrad.

Poskytovatel poskytne na dodany predmet Zmluvy zaruku po dobu 24 mesiacov, pokial nie
je uréena dihsia doba vyrobcom.

Dodany predmet Zmluvy ma vady, ak nema viastnosti ustanovené touto Zmluvou ato
najma podla Prilohy &. 1 tejto Zmluvy. Predmet Zmluvy musi teda byt novovyrobeny,
nerepasovany, neposkodeny, doposial nepouzivany a musi splfiat vietky parametre
a viastnosti - technické poziadavky uvedené v Prilohe €.1 tejto Zmiuvy.

Podas zaruénej doby ma Objednavatel pravo pozadovat od Poskytovatela bezplatné
odstranenie v8etkych vzniknutych vad.

Objednavatel sa zavazuje, ze pripadnu reklaméciu vady k dodanému predmetu Zmluvy
uplatni bezodkladne po jej zisteni pisomnou formou.

Poskytovatel sa zavédzuje poCas zaruénej doby zaéat s odstrafiovanim pripadnych vad
hned' nasledujuci pracovny dei od uplatnenia reklamacie. Termin odstranenia konkrétnej
vady predmetu Zmluvy sa dohodne elektronickou formou. V pripade, Ze Zmluvné strany
nedosiahnu dohodu do 3 dni v zmysle predchadzajlcej vety, je Objednavatel opravneny
stanovit' primerany termin na odstranenie vad.

Ak Poskytovatel po takomto oznameni neodstrani vadu pocas urCenej doby, mdze
Objednavatel zabezpelit viastnymi kapacitami alebo u iného dodavatela odstranenie tejto
vady, pricom vSetky naklady s tym spojené, vratane sprievodnych nakladov, ma povinnost
uhradit' Poskytovatel.

Pokial déjde k sporu, & ide o vadu alebo nie, Objednavatel ma pravo dat uvedenu
skutoénost posudit u nezavislého posudzovatela. Pokial sa preukdZze odbornym
posudkom, Ze reklamacia vady predmetu Zmiuvy bola opravnend, tak Objednavatel ma
pravo vo&i Poskytovatelovi na bezplatné odstranenie vady a Ghradu nakladov za vykonany
odborny posudok.

Poskytovatel zodpovedéd za vady, ktoré ma predmet Zmiuvy v Case jeho odovzdania
Objednavatelovi. Za vady vzniknuté po odovzdani zodpoveda Poskytovatel iba vtedy, ak
boli spésobené porusenim jeho povinnosti.

X. UROKY Z OMESKANIA, ZMLUVNE POKUTY, NAHRADA SKODY

V pripade, Ze Poskytovatel bude v omeskani s plnenim predmetu tejto Zmluvy, pokial toto
omeskanie nie je zapri¢inené vinou Objedndavatela, je Objednavatel opravneny uplatnit’ si
u Poskytovatela zmiuvnu pokutu vo vys$ke 0,1 % z predmetu plnenia za kazdy den
omeskania, maximalne vsak v celkovej vyske 10 % z celkovej zmluvnej ceny podla bodu
5.2 tejto Zmluvy.

Ak Poskytovatel nezaéne s odstrafiovanim pripadnych vad pogas zarucnej doby v lehote
podla bodu 9.6 tejto Zmluvy, je Objednavatel opravneny uplatnit si u Poskytovatela
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111

11.2

12.1

12.2

12.3

zmluvni pokutu vo vyske 0,1 % z celkovej zmluvnej ceny za kazdy kalendarny den
omeskania, maximalne véak v celkovej vyske 10 % z celkovej zmiuvnej ceny.

Ak Poskytovatel neodstrani pripadné vady pocas zaruénej doby v iehote podla bodu 9.6
tejto Zmluvy, je Objednavatel opravneny uplatnit si u Poskytovatefa zmluvnd pokutu
vo vyske 0,1 % z celkovej zmluvnej ceny za kazdy kalendarny defi omeskania, maximalne
v8ak v celkovej vyske 20 % z celkovej zmluvnej ceny.

Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti podla bodu 15.6 tejto Zmluvy je Poskytovatel
povinny zaplatit' zmiuvni pokutu vo vyske 1 500,- EUR (slovom tisicpéat'sto eur).

Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti podla ¢lanku VHI. tejto Zmluvy je Poskytovatel
povinny zaplatit zmluvnu pokutu vo vy$ke uvedenej v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

Za kazdé jednotlivé porusenie povinnosti v zmysle €l. XH. Ochrana dévernych informacii
tejto Zmluvy a v zmysle Prilohy &. 4 VSeobecné podmienky zachovavania miCanlivosti je
Poskytovatel povinny zaplatit zmluvnu pokutu uvedent v bode 14 tejto Prilohy.

Za porusenie povinnosti Poskytovatela podla bodu 7.14 tejto Zmiuvy je Objednavatel
opravneny uplatnit si u Poskytovatela zmluvni pokutu vo vySke 5 000 EUR (slovom
pattisic eur).

Za poru$enie povinnosti Poskytovatela podla bodu 7.99 a7.100 tejto Zmluvy je
Poskytovatel povinny nahradit’ Objednavatelovi Skodu, ktord Objednavatelovi vznikla a to v
celom rozsahu. Povinnost nahrady $kody za poru$enie povinnosti Poskytovatela podfa
bodu 7.109 a 7.10 tejto Zmluvy sa vztahuje na pripadné sankcie pre Objednavatela zo
strany prislus$nych organov Statnej spravy.

Narok na zmluvni pokutu podla tohto &lanku Zmluvy je Objednavatel povinny uplatnit
si u Poskytovatela pisomnou formou. Uplatnenim zmluvnej pokuty nezanika
Objednavatelovi pravo na nahradu sSkody sposobenej Poskytovatelom porusenim
zmiuvnych povinnosti v celom rozsahu.

Xl. OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST

Pre Ugely tejto Zmluvy sa na okolnosti vyluéujuce zodpovednost vztahuje pravna uprava
uvedena v § 374 Obchodného zakonnika.

Ak bude plnenie predmetu Zmluvy zastavené v dosledku okolnosti vyluCujucich
zodpovednost, je Poskytovatel povinny bezodkiadne vykonat opatrenia na zabezpecCenie
potrieb, aby saminimalizovali rizikd zni¢enia alebo poskodenia predmetu pinenia,
odcudzenia ¢asti predmetu plnenia alebo iné Skody.

Ak je vysledkom okolnosti vyluGujucich zodpovednost havarijny stav, vykona Poskytovatel
opatrenia na zabezpeéenie predmetu plnenia bezodkladne. Ocenenie realizacie tychto
opatreni dohodnd Zmluvné strany nasledne.

Xll. OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIi

Zmluvné strany sa dohodli, Ze informacie, $pecifikacie a iné Udaje bez ohfadu na to, &i maju
technicky, bezpe&nostny, odborny, obchodny, prevadzkovy, informacny alebo iny charakter,
ktoré Spoloénost SEPS spristupni druhej Zmiuvnej strane, su déverné (dalej len ,Doverné
informacie").

Spolognost SEPS poskytne druhej Zmiluvnej strane sprievod a miestne technicke
informacie potrebné pre dodanie tovaru s montazou podla Zmluvy.

Dalsie prava a povinnosti Zmluvnych stran vo vztahu k zabezpedeniu primeranej Urovne
dévernosti, dostupnosti a integrity informacii definuje Priloha €. 4 tejto Zmluvy.
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Xlll. AUTORSKE PRAVA

Autorské prava sa riadia zakonom ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Autorsky zakon“)

Poskytovatel prehlasuje, Ze Predmet Zmluvy neporusuje autorské prava tretich osob.

V pripade, Ze akakolvek tretia osoba, vratane zamestnancov Poskytovatela a/alebo
subdodavatelov, bude mat akykolvek narok proti Objednavatefovi z titulu poruSenia jej
autorskych prav a/alebo prav priemyselného a/alebo iného dusevného viastnictva alebo
akékolvek iné naroky v akejkolvek suvislosti s pinenim poskytnutym Poskytovatelom podla
tejto Zmluvy a jej priloh, Poskytovatel sa zavazuje:

bezodkladne obstarat' na svoje vlastné naklady a vydavky od takejto tretej osoby sthias
na pouzivanie jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo
vytvorenych Poskytovatelom, subdodavatelom alebo tretimi osobami pre Objednavatefa
tak, aby uz dalej neporusovali autorské prava a/alebo prava priemyselného a/alebo iného
dusevného vlastnictva tretej osoby, alebo nahradit jednotiivé pinenie(a) dodaneé,
poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené Poskytovatelom, subdodavatefom alebo tretimi
osobami pre Objednavatela rovnakymi alebo aspor takymi plneniami, ktoré maju aspori
podstatne podobné kvalitativne, operaéné a technické parametre a funk&nosti, alebo, ak ide
o plnenie poskytnuté na zaklade licencie tretej osoby, taky narok vyriesit v stlade s tym, ¢o
pre taky pripad stanovuju jej licenéné podmienky uvedené v tejto Zmluve, a ak ich niet, tak
v stilade s tymito podmienkami;

poskytnt’ Objednavatelovi aklikolvek a vSetku Géinni pomoc a uhradit' akékolvek a vsetky
naklady a vydavky, ktoré vznikli/ivznikni Objednavatefovi v stvislosti s uplatnenim vyssie
uvedeného naroku tretej osoby;

nahradit Objednavatelovi $kodu, ktora vznikne Objednavatefovi v  désledku
preukazatelného uplatnenia vySSie uvedeného naroku tretej osoby.

XIV. UKONCENIE ZMLUVY
Zmluvu je mozné ukoncit dohodou Zmiuvnych stran alebo odstupenim od tejto Zmiuvy.

Podstatnym porusenim Zmluvy v zmysle ustanoveni § 344 a nasl. Obchodného zakonnika
a teda ddvodom na okamzité odstlpenie od tejto Zmluvy je:

nesplnenie povinnosti podla bodu 7.2 tejto Zmluvy a to ani v dodatoCnej lehote
na odstranenie nedostatkov stanovenej Objednavatelom v predchadzajucej pisomnej
vyzve,

nedodrzanie predmetu Zmluvy podla bodu 4.1 tejto Zmluvy o viac ako 30 kalendarnych dni,
porudenie vyhlasenia a povinnosti Poskytovatela podia bodu 7.14 az 7.17 tejto Zmluvy,

ak Poskytovatel preukazatelne porusi povinnost zachovavania miCanlivosti alebo inych
povinnosti vyplyvajucich mu z &l. Xl a Prilohy €. 4 tejto Zmluvy.

Podstatné porusenie tejto Zmluvy alebo jej opakované porusenia, ktoré nie su podstatne,
predstavuji zavazné porusenie zmluvnych a profesijnych povinnosti v zmysie bodu 101
preambuly smernice Europskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014
o verejnom obstaravani a o zrueni smernice 2004/18/ES a v zmysle § 40 ods. 8 pism. a)
a c) zakona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a dopineni niektorych
predpisov.

Nepodstatnym porudenim tejto Zmiuvy sa rozumie nedodrzanie ostatnych zmiuvnych
podmienock tejto Zmluvy okrem podmienok uvedenych vbode 14.2. Na nepodstatne
porudenie tejto Zmluvy Objednavatel Poskytovatela pisomne upozorni. Po opakovanom
poruseni tej istej zmluvnej povinnosti je Objednavatel opravneny od tejto Zmluvy odstupit.
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Odstupenie od tejto Zmluvy je ucinné diom dorucenia pisomného oznamenia o odstlpeni
od tejto Zmiuvy druhej Zmiuvnej strane. Odstipenim sa zrusuje tato Zmluva ex nunc
a Poskytovatel je povinny zastavit plnenie Zmluvy do troch dni od oznamenia tejto
skutodnosti Objednavatelom a je opravneny na zaklade zapisu o rozpracovanosti predmetu
Zmluvy (potvrdenom oboma Zmluvnymi stranami csobami opravnenymi rokovat vo veciach
zmluvnych) vzniknuté naklady fakturovat. Vzniknuté preukézané a Objednéavatelom uznané
naklady Objednavatel uhradi do 30 dni.

XV. ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania obidvomi Zmluvnymi stranami a ucinnost
driom nasledujicim po dni zverejnenia tejto Zmluvy v stlade s ust. § 47a ods. 1 zakona
&.40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Nakofko spoloénost’ Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a. s., je povinnou osobou
v zmysle zakona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informéacidm v platnom zneni
(dalej len ,zakon o slobodnom pristupe k informaciam*), Zmluvné strany st oboznamené s
tym, Ze Zmluva a dafiové doklady suvisiace so Zmluvou budu zverejnené takym spésobom,
ktory pre povinne zverejiiované Zmiuvy, objednavky a faktary uklada zakon o slobodnom
pristupe k informaciam vo svojom ust. § 5a a § 5b.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie sG upravené vtejto Zmluve, riadia
sa ustanoveniami Obchodného zakonnika a ustanoveniami ostatnych suvisiacich
v8eobecne zavaznych pravnych predpisov platnych na uzemi SR.

Zmluvu je mozné menit alebo doplfat len pisomnou dohodou Zmiuvnych stran vo forme
dodatkov k tejto Zmluve.

Tato Zmluva je vypracovana v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran
dostane po jednom vyhotoveni.

Zoznam subdodavatefov podla Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy je mozné menit' len na zaklade
vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran formou dodatku k tejto Zmluve, ktorého
obsahom bude novy zoznam subdodavatelov. Navrhovany subdodavatel musi spifiat § 32
ods. 1. a 2. a nesmu existovat’ ddvody na vylicenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods.
7 a ods. 8 zakona &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni zakonov
v zneni neskordich predpisov. Objednavatel si vyhradzuje pravo pisomne poziadat
Poskytovatela o nahradenie subdodavatefa, ktory ma sidlo v tretom State, s ktorym nema
Slovenska republika alebo Eurdpska Unia uzavretl medzinarodnd Zmluvu zarucujlicu
rovnaky a Gdinny pristup k verejnému obstaravaniu v tomto tretom state pre hospodarske
subjekty so sidlom v Slovenskej republike. Objednavatel poZiada Poskytovatela
o nahradenie subdodavatela vzdy, ak ma subdodavatel sidlo v trefom State, alebo ak ide
o0 zakazku, o ktorych to ustanovi vldda nariadenim (§ 41 ods. 2 zakona €. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov vzneni neskorsich
predpisov).

Pre pripad sporu na zéklade tejto Zmluvy sa dojednéava prislusnost slovenskeho sudu.

Ak by niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy bolo, alebo sa stalo neucinnym, neplatnym,
nezakonnym alebo nevykonatelnym (dalej aj ako “vada pévodného ustanovenia”), nebude
tym dotknutd, ani obmedzena platnost, U¢innost a vykonatelnost' ostatnych ustanoveni
tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze takto dotknuté ustanovenia tejto Zmluvy
nahradia novym ustanovenim, ktoré netrpi vadou pévodného ustanovenia a v £o najvysse;
moznej miere zodpovedd duchu a ucelu UGpravy prav a povinnosti, obsiahnutych
v zruSenom ustanoveni.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne, vazne,
uréite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo (celom
neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su spdsobilé
na uzatvorenie tejto Zmluvy a jej plnenie je mozné, sl oboznamené s jej obsahom a bez
vyhrad s nim sthlasia, na znak ¢oho k tejto Zmluve pripajaju svoje podpisy.
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15.10 Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom

spolognosti SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych Gdajov v spolognosti Slovenska
elektrizaéna prenosova sustava, a.s.“ zverejnenom na webovej stranke spolocnosti SEPS
www.sepsas.sk, ktorého obsahom su informacéné povinnosti a dalSie fakty o spractvani
osobnych Udajov fyzickych oséb zo strany spoloénosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osb
pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje
Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov) a zakona €. 18/2018 Z. z.
o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych zéakonov.

15.11 Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy je:

15.11.1 Priloha &. 1 -Technicka $pecifikacia a Cenova kalkulacia

15.11.2 Priloha &. 2 -Zoznam subdodavatelov

15.11.3 Priloha &. 3 -VSeobecné zmluvné podmienky zabezpe&ovania BOZP a OPP

15.11.4 Priloha &. 4 - VSeobecné podmienky zachovania micanlivosti

15.11.5 Priloha &. 5 - Bezpeénostné opatrenia na informaénu a kyberneticki bezpecnost pre

dodavatelov SEPS
V Bratislave dfia ........cccccceeeeennen. V Bratislave dia .........c.cccceeene.
Za Objednavatela: Za Poskytovatela:
Ing. Martin Magath i Ing. Marian Skakala
predseda predstavenstva vykonny riaditel a konatel spolo¢nosti

.........

Mgr. Mi

chial Géci/MBA
vrchny riaditel Clq] ulCT
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Priloha ¢.1 Technicka Specifikacia a cenova kalkulacia

Priloha¢. 1

Zariadenia Cisco Fabric Extender

o3 Polozka Popis Mnozstvo Jesinaliovs seng Celkova cena bez DPH
bez DPH

1 2 30 850,00 € 61 700,00 €

2 2 1 645,00 € 3291,00 €

3 2 995,00 € 1 990,00 €

4 4 25 780,00 € 103 120,00 €

5 4 1 405,50 € 5622,00 €

6 4 1 020,00 € 4 080,00 €
InStalaény material

¢. |Polozka Popis Mnozstvo

7 1 48 700,00 € 48 700,00 €
Implementacia rieSenia

€. |Polozka Popis Mnozstvo

8 1 36 500,00 € 36 500,00 €
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Priloha é. 1

Celkova cena rieSenia 265 003,00 €
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Priloha ¢. 3

Vseobecné zmluvné podmienky zabezpecovania BOZP a OPP

1. Poskytovatel v zmysle rozsahu predmetu Zmluvy a po¢as doby jej plnenia v plnom rozsahu
zodpovedd za bezpetnost prace svojich zamestnancov, zamestnancov svojich
subdodavatefov ako aj spolupdsobiacich fyzickych osdb —~ podnikatefov pri vykone
zmluvnych ¢innosti pre Objednavatefa.

2. Objednavatel, vzmysle zmiuvy a pocas doby jej pinenia, zabezpeti pred zacatim jej pinenia
pre zodpovedného zastupcu Poskytovatela:

Meno priezvisko: Lubomir Macik

Funkcia: projektovy manazer

a technika poziarnej ochrany Poskytovatefa
Meno a priezvisko: Tomas Vyskog

Cislo osvedgenia: 71/2021

oboznamenie zamerané na problematiku dodrZziavania predpisov bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci a $kolenie o ochrane pred poziarmi. Zodpovedny zastupca objednavatela
bude oboznameny s uréenim niektorych prac spojenych so zvySenym ohrozenim zdravia
vyplyvajlcim z pracovnych podmienok.

3. Poskytovatel v zmysle zmluvy a pocas doby jej plnenia preberd na seba povinnosti
ustanovené legislativnymi predpismi Slovenskej republiky a osobitnymi predpismi pre
oblast’ bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci:

o Zakon & 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Zakon & 125/2006 Z. z. o indpekcii prace a o zmene a doplneni zakona &.
82/2005 Z. z. onelegdlnej praci anelegalnom zamestnavani aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

= Zakon & 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore arozvoji verejného zdravia
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

4. Poskytovatel v zmysle zmluvy a pocas doby jej plnenia, preukézatelne zabezpedi pred
zadatim plnenia zmluvy pre svojich zamestnancov, zamestnancov svojich subdodavatefov
ako aj spolupdsobiacich fyzickych os6b — podnikatefov oboznamenie a odbornu
spdsobilost’ ako aj pravidelné oboznamenie ustanovené osobitnymi predpismi, potvrdene
podpismi vSetkych zucastnenych osdb. Pre vlastnych zamestnancov, zamestnancov
svojich subdodavatelov ako aj pre spolupdsobiace fyzické osoby — podnikatelov, zabezpeci
$kolenie o ochrane pred poZiarmi, ktori sa s vedomim Poskytovatela zdrzuju v objektoch
a priestoroch SEPS, hore uvedenym technikom poZiarnej ochrany. Poskytovatef je povinny
aj v pripade zmeny u svojich zamestnancov, zamestnancov subdodavatelov
a spolupésobiacich fyzickych oséb -podnikatelov (zvy$enie poctu, vymena skupin a pod.)
preukazatelne vykonat oboznamenie a Skolenie tychto osob.

5. Poskytovatel v zmysle zmluvy apodas doby jej pinenia predioZi na poziadanie
objednavatelovi, este pred uzavretim zmluvy, fotokdpie platnych dokladov odbornej a
zdravotnej spdsobilosti, doklady o oboznameni s predpismi na zaistenie bezpeCnosti a
ochrany zdravia pri praci a doklady o $koleni z predpisov o ochrane pred poziarmi na vykon
zmluvne dohodnutych pracovnych &innosti svojich zamestnancov, zamestnancov svojich
subdodavatelov ako aj spolupdsobiacich fyzickych oséb - podnikatefov.

6. Poskytovatel v zmysle zmluvy apocas doby jej plnenia zabezpeli pre  vsSetky
spolupdsobiace osoby bez odbornej spodsobilosti v zmysle vyhlasky MPSVaR SR ¢&.
508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany
zdravia pri préci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacim, elektrickymi a plynovymi
a ktorou sa ustanovuji technické zariadenia, ktoré sa povaZuju za vyhradené technické
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zariadenia v zneni neskorsich predpisov staly dozor pri praci fyzickou osobou, ktora spifia
poZiadavky odbornej spdsobilosti elektrotechnika na riadenie &innosti alebo na riadenie
prevadzky a podia STN 34 3100 pre prace na elektrickych zariadeniach v blizkosti ¢asti
pod napétim. Dozor pri praci nesmie vykonavat veduci prace uréeny v prislusnom prikaze
» B

Poskytovatel v zmysle zmluvy apocas doby jej plnenia je povinny plnit povinnosti
ustanovené v legislativnych predpisoch pre oblast ochrany pred poZiarmi a suvisiacich
slovenskych technickych noriem:

= Zakon &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi v zneni neskorsich predpisov,

=  Vyhlaska MV SR & 121/2002 Z. z. o poziarnej prevencii v zneni neskorSich
predpisov,

Poskytovatel je povinny umoznit kontrolu plnenia podmienok vykonu diela
zamestnancom objednévatela, v zmysle Zakona ¢ 124/2006 Z. z. o bezpednosti
a ochrane zdravia pri praci @a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov a Zakona & 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v zneni neskorsich
predpisov.

V pripade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovny Uraz, nebezpeéna udalost, zavazna
priemyselna havaria, poZiar) potas vykonu pracovnej Cinnosti pre objednavatela, je
Zhotovitel povinny vykonat ohlasenie tejto udalosti v zmysle Zakona €. 124/2006 Z. z.
o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a dopineni niektorych zakonov v
zneni neskordich predpisov resp. Zakona &. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poZiarmi v
zneni neskorsich predpisov a zabezpedit povinnosti vyplyvajuce z uvedenych zakonov.
Vznik tejto udalosti je Poskytovatel povinny ihned ohlasit' a nasledne pisomne oznamit' aj
objednavatelovi s cieflom zabezpecenia objektivneho vysetrenia.

Poskytovatel v zmysle zmluvy a poéas doby jej plnenia zodpoveda za kompletné
vybavenie a pouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov svojimi
zamestnancami, zamestnancami subdodavatela a spolupdsobiacimi fyzickymi osobami —
podnikatelmi v zmysle Nariadenie vlady SR €. 395/2006 Z. z. o minimalnych poZiadavkach
na poskytovanie a pouZivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny zabezpecit' jednotné obleCenie a viditelné oznacCenie svojich
zamestnancov nazvom - logom firmy, ako aj zamestnancov svojich subdodavatelov
a spolupésobiacich fyzickych osbb - podnikatelov.

Poskytovatel je povinny respektovat zakaz fajéenia, prinasat a poZivat' na pracoviskach
a v priestoroch v pdsobnosti objednavatela akékolvek alkoholické napoje alebo omamné
a psychotropné latky. Za nedodrzanie tohoto bodu je povinny a zavézuje sa uhradit
zmluvnt pokutu vo vyske 1000,- € za kazdého zamestnanca, porusujiceho uvedené
zakazy ako aj za spolupdsobiacich dodavatelov. Zaznam o pisomnom oboznamenti
vetkych zu&astnenych osOb so zakazom fajéenia a pozivat na pracoviskach
a v priestoroch objednavatela akékolvek alkoholické napoje alebo omamné a
psychotropné latky, musi Poskytovatel na poZiadanie predioZit zodpovednemu
zastupcovi Objednavatefla.

Poskytovatel je povinny pisomne poziadat Objednavatela o povolenie vjazdu vozidiel
s uvedenim typu, ECV a G&elu vjazdu vozidia. V objektoch Objednavatela si vozidla
Poskytovatela a jeho spolupdsobiacich dodavatelov povinné dodrziavat  miestne
dopravné znadenie, maximalnu povolent rychlost a pokyny zodpovedného zastupcu
Objednavatefa. Zamestnancom dodavatelskych a servisnych organizécii je vstup do
objektov umozneny aZ po schvaleni Ziadosti na vstup v zmysle internej dokumentacii
SEPS - Rezimové opatrenia pre vstup a pobyt oséb v objektoch elektrickych stanic
spoloénosti, formuiar F0221 Povolenie na vstup a po predloZeni dokladu o absolvovani
oboznamenia sa s predpismi BOZP a OPP v zmysle prislusnych predpisov.

Za nedodrzanie zékazu parkovania na vyhradenych miestach je Poskytovatel povinny
uhradit zmluvn( pokutu vo vyske 200,- € za kazdé vozidlo parkujuce na vyhradenom
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mieste a zarovef v pripade vzniku mimoriadnej udalosti (pracovny traz, nebezpecna
udalost, zavazna priemyselna havaria, poZiar) uhradit $kody spdsobené znemoznenim
prijazdu vozidie! hasiéského a zachranného zboru alebo rychlej zdravotnej sluzby.

V pripade nereSpektovania dopravného znacenia a povolenej rychlosti vozidlom
Poskytovatela alebo jeho spolupdsobiaceho dodavatela v objekte Objednévatela, bude
s okamzitou platnostou vydany Objednavatefom resp. zmluvnym prevadzkovatelom
zakaz vjazdu pre uvedené motorové vozidlo do objektu Objednavatela.

Objednavatel nezodpoveda za $kody vzniknuté na motorovych vozidlach Zhotovitela
spdsobené nere$pektovanim dopravného znacenia a parkovanim na vyhradenych
miestach pre vozidla hasi¢ského a zachranného zboru alebo rychlej zdravotnej sluzby.

Poskytovatel je povinny na pracovisku Objednavatela dodrZiavat vSetky zmluvné
podmienky a predpisy bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi pri
pracach, ktoré bude v zmysle zmluvy a pocas doby jej pinenia vykonavat. Na skutoCnosti
odporujuce predpisom bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poZiarmi je
povinny pisomne upozornit zodpovedného zastupcu Objednavatela.

Povinnostou Poskytovatefa je preukazatelne upozornit Objednavatela na rizika,
vyplyvajlce z &innosti pre spinenie predmetu zmluvy, ktoré bude na pracoviskach av
priestoroch Objednavatela vykonavat'.

Zamestnanci Poskytovatela resp. jeho spolupdsobiaci dodavatelia si povinni pocas
pracovnej doby zdrZiavat sana mieste vykonu prace, udrZiavat na pracoviskach
a v priestoroch SEPS &istotu a poriadok po¢as celej doby trvania a pinenia predmetu
Zmiuvy.

Objednavatel, Poskytovatel a jeho spolupdsobiaci dodavatelia st povinni na spolotnom
pracovisku zabezpe&it koordinaciu &innosti avzajomnl informovanost o moznych
chrozeniach, preventivnych opatreniach a opatreniach na poskytnutie prvej pomoci, na
zdolavanie poziarov, na vykonanie zachrannych prac a na evakuaciu os6b pritomnych na
pracovisku. Poskytovatel je povinny organizovat vietky zmluvne dohodnuté pracovné
ginnosti tak, aby svojou &innostou nenarusoval plynuly, bezpecny a v&asny vykon
ostatnych pracovnych &innosti pritomnych oséb ako aj bezpectnost prevadzkovanych
zariadeni.

Poskytovatel v zmysle zmluvy a poCas doby jej plnenia je povinny dodrZiavat' interné
bezpeé&nostné, prevadzkové a technologické predpisy objednavatela, ktoré mu boli
poskytnuté, napr.. pri zaistovani, preberani a odovzdavani pracoviska a zariadeni. V
pripade porusenia tychto predpisov zo strany zamestnancov Poskytovatefa resp. jeho
spolupésobiacich dodavatefov bude tymto odobraté opravnenie pre vstup do objektu
objednévatefa bez dopadu na pinenie zmluvnych zavazkov Poskytovatela.

Za nedodrzanie zmluvnych podmienok BOZP a OPP je Poskytovatel povinny
uhradit zmluvna pokutu vo vy$ke 2000,- €. V pripade, ak Objednavatel zisti, Ze
zamestnanci Poskytovatela alebo jeho spolupdsobiaci dodavatelia zjavnym spdsobom
poruduji zasady bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a ochrany pred poziarmi,
zmluvné podmienky zabezpe&ovania BOZP a iné pisomne dohodnuté podmienky, moze
ulozit daiSiu pokutu aZz do dvojnasobku pokuty uvedenej vtomto bode alebo
odstupit od zmluvy bez toho, aby Poskytovatelovi vznikol narok na nahradu pripadnej
skody alebo nabehnutych nakladov.

UloZenim zmluvnej pokuty nie je Poskytovatel zbaveny zodpovednosti za nedostatky
v oblasti BOZP a OPP zistené kontrolnymi organmi, ktoré boli spésobené Cinnostou
Poskytovatela. Ak bude na zaklade zisteného porudenia pravnych predpisov ginnostou
Poskytovatefa uloZena pokuta Objednavatelovi, Poskytovatel uhradi uloZzent pokutu
v plnej vyske.
Zapis o poudeni zodpovedného zamestnanca a poziarneho technika Poskytovatela
poverenym zamestnancom SEPS je neoddelitelnou stGéastou uzatvorenej zmluvy o dielo
alebo vydanej objednavky na vykon prac.
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Priloha €. 4

V§eobecné podmienky zachovavania ml€anlivosti

1. Tieto vdeobecné podmienky zachovavania mi¢anlivosti (dalej len ,Podmienky zachovavania
mi&anlivosti“ alebo ,Priloha*) tvoria neoddelitelnu stcéast Zmluvy a spolo¢nost’ Slovenska
elektrizadna prenosova sustava, a.s. (dalej len ,SEPS") ich vyZaduje ako prilohu samotnej
Zmluvy s ohladom na skutocnost, Ze:

a) SEPS poskytne Prijimatelovi vetky informacie a data vymedzené v bode 3. tejto Prilohy
potrebné na realizaciu predmetu Zmluvy a za (celom uvedenym v predmete Zmluvy,

b) poskytnuté informécie mozu byt si¢astou kritickej infradtruktiry, mézu obsahovat citlivé
informacie o prenosovej slstave Slovenskej republiky, pripadne ine klasifikované
informacie, ich unik mdze predstavovat bezpecnostné riziko, a preto spoloCnost SEPS
vyzaduje ochranu pred unikom informacii.

2. Napriek pripadnému rozdielnemu oznaéeniu zmluvnych stran podla Zmluvy tieto Podmienky
zachovéavania miéanlivosti zodpovedaju stavu, Zze SEPS ma postavenie Poskytovatela
a druha zmluvna strana ma postavenie Prijimatefa.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze informacie, $pecifikacie a iné Gdaje bez ohladu na to, ¢i maju
technicky, bezpeénostny, odborny, obchodny, prevadzkovy, informacny alebo iny charakter,
ktoré Poskytovatel spristupni Prijimatelovi, su doverné (dalej len ,Déverné informécie").

4. Prijimatel berie na vedomie, ze Poskytovatel ani ind osoba konajica v mene Poskytovatela
nedava tymto Ziadne vyhlasenie alebo zaruku, ¢i uz vyslovni alebo implikovanu, tykajlcu sa
presnosti, spolahlivosti alebo tplinosti akejkolvek Ddvernej informacie.

5. Prijimatel je povinny zachovavat mi¢anlivost o Dévernych informaciach, ibaze by
z Podmienok zachovavania miéanlivosti alebo zo Zmluvy alebo z ustanoveni prislusnych
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov vyplyvalo inak.

6. Prijimatel sa zavazuje, Ze:
a) vsetky Doverné informacie ziskané od SEPS neposkytne Ziadnej inej tretej strane;
b) nezverejni, nebude obchodovat a ani akymkofvek inym spdsobom neposkytne
akejkolvek inej tretej osobe akykolvek udaj tykajuci sa Dévernych informacii;
c) nebude Déverné informacie a/alebo ich nosite vyuzivat na iny ucel nez je uvedeny
v Zmluve a/alebo spdsobom, ktorym by poskodzoval Poskytovatela.

7. Prijimatel sa zavazuje informovat Poskytovatela okamzite po zisteni neopravnene;
manipulacie s Doévernymi informaciami Prijimatelom alebo inou osobou, alebo oinom
poru$eni prav a povinnosti v zmysle Prilohy.

8. Povinnost zachovavat miéanlivost o Dovernych informacidch sa nevztahuje na:

a) informacie, ktoré st uz v den podpisu Zmluvy verejne zname, alebo ktoré je mozne v defi
podpisu Zmluvy ziskat' z bezne dostupnych informacnych zdrojov;

b) informacie, ktoré sa stanu po podpise Zmluvy verejne znamymi, alebo ktoré bude mozné
po tomto dni ziskat z beZzne dostupnych informa&nych zdrojov inak, nez porusenim
povinnosti Prijimatela zachovavat mi¢anlivost' na zéklade Zmluvy a tejto Prilohy;

c) informéacie, ktoré nie su verejne zname a ktoré Prijimatel ziskal alebo ziska v sulade so
véeobecne zavaznym pravnym predpisom od tretej osoby, ak sucasne tretia osoba
poskytnutim tychto informacii Prijimatelovi neporusila vS8eobecne zavézny pravny
predpis;

d) pripady, ked na zakiade zékona vznikne Prijimatelovi povinnost poskytnut Déverné
informacie. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatela o vzniku povinnosti poskytnat
Ddverné informacie na zéklade zékona a o spdsobe a rozsahu plnenia tejto povinnosti.
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Prijimatel sa zavézuje zaviazat zavazkom mi&anlivosti v rovnakom rozsahu svojich riadiacich
pracovnikov, zamestnancov, pravnych a finanénych poradcov, subdodavatelov, pripadne iné
osoby, ktorym spristupnil alebo poskytol Déverné informécie v stlade so Zmluvou a touto
Prilohou (dalej len ,tretie osoby“) a chranit Doverné informacie na dostatocnej urovni,
minimalne v8ak na Urovni, ako chrani svoje vlastné déverné informacie a obchodné
tajomstvo. Prijimatel sa zaroven zavézuje k preukazatefnému pouceniu z povinnosti
mliéanlivosti tychto tretich osdb, ktoré sa zUcastnia na plneni Zmluvy, o vsetkych
skuto&nostiach, s ktorymi sa oboznamia pri dodavke tovarov, sluZieb, alebo pri vykone prac
podla Zmluvy, po dobu platnosti Zmluvy a aj po jej ukonéeni podfa bodu 17. Zaznam o
pouéeni musi obsahovat najma datum a miesto poudenia, kto pougenie vykonal, mena
a priezviska tretich osdb, ako aj ich podpis potvrdzujuci, Zze pouceniu porozumeti.

Prijimatel je opravneny vytvarat len presny pocet vytlackov a kopii akejkolfvek dokumentacie,
ktorG pozaduje Poskytovatel. Prijimatel zodpoveda za to, Ze neddjde k zneuZitiu, strate,
aniku alebo odcudzeniu informéacii a dokumentov ziskanych a spracovanych pocas plnenia
predmetu zmiuvy. Pre zabezpeéenie tejto povinnosti Prijimatel prijme primerané
organizaéné, personaine a technické opatrenia. V pripade, ze Prijimatel zisti poruSenie
tychto zodpovednosti, je povinny o tom bezodkladne pisomne informovat osobu
Poskytovatela opravnent konat' vo veciach zmiuvnych.

Prijimatel je povinny po ukonéeni zmluvného vztahu odovzdat vSetky informacie a
dokumenty ziskané v stvislosti s plnenim predmetu zmluvy Poskytovatelovi.

Pre potreby masmédii méZu poskytovat informacie iba povereni zastupcovia Poskytovatela.

Predchadzajlicimi ustanoveniami nie je obmedzené pravo na ochranu obchodného tajomstva
v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika.

Prijimatel je povinny v pripade porusenia povinnosti mi¢anlivosti podla tejto Prilohy uhradit
Poskytovatefovi zmluvn( pokutu vo vyske 10.000,- EUR (slovom desattisic eur) za kazde
jednotlivé porusenie.

Zmluvna pokuta podla bodu 14. tejto Prilohy je splatnd na zaklade vystavenej faktury
s lehotou splatnosti 15 dni odo dna jej vystavenia. Uhradenim zmluvnej pokuty zostava
povinnost nahradit vzniknuti Skodu v plnej vyske nedotknuta.

Prijimatel vyhlasuje, Ze zmiuvna pokuta uvedena v bodoch 14. a 15. tejto Prilohy je
dohodnuta v sulade s dobrymi mravmi a zasadami poctiveho obchodného styku, s ohladom
na obchodné zvyklosti zachovavané v danej podnikatelskej oblasti a je primerana vzhladom
na podnikatelské riziko, ktoré znasa Poskytovatel v pripade, ak by Prijimatel alebo
ktorakolvek z 0sdb uvedenych v bode 9. tejto Prilohy porusili ustanovené povinnosti.

Ustanovenia o zachovavani mi¢aniivosti podfa tejto Zmluvy a Prilohy st platné 10 (slovom
desat’) rokov po ukonéeni Zmiuvy.

Zmluva o dielo - Obnova Cisco Fabric Extender zariadeni v lokalite Bratislava Strana 2z 2



seps Priloha &. 5
Slovenské \

elektrizagéna

prenosové

sustava

Bezpeénostné opatrenia na informacnu a kybernetick(l bezpecnost’ pre
dodavatefov SEPS

Pre potreby tejto prilohy sa pod zmluvou rozumie okrem pisomne uzatvorenej zmluvy aj vystavenie

objednavky.

Cast' 1.

Zakonné bezpecnostné opatrenia

podfa § 20 zakona &. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpegnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v znenf neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o kybernetickej bezpe¢nosti“) v spojeni s § 8 vyhlasky
Narodného bezpeénostného Uradu &. 362/2018  Z. z., ktorou sa ustanovuje obsah bezpecnostnych opatreni,
obsah a $trukttra bezpeénostnej dokumentécie a rozsah v8eobecnych bezpecnostnych opatreni
(dalej len ,Vyhlaska NBU")

Predmetom tejto Prilohy je uUprava podmienok a spésobu zabezpecenia pinenia bezpecnostnych opatreni
a notifikaénych povinnosti podla Zakona o kybernetickej bezpecnosti, Vyhlasky NBU a ostatnych v&eobecne
zavaznych pravnych predpisov v oblasti kybernetickej bezpegnosti s ciefom zabezpelit kyberneticku
bezpeénost sieti a informa&nych systémov spolognosti SEPS pocgas celej doby trvania zmluvného vztahu

zalozeného Zmluvou.

Pojmy pouzité v tejto Prilohe maju vyznam vymedzeny Zakonom o kybernetickej bezpecnosti. Na Ucely tejto
Prilohy je spolognost SEPS prevadzkovatelom zékladnej sluzby a druha zmluvna strana je Dodavatefom.

Vseobecné ustanovenia

Dodavatel sa zavazuje prijimat a dodrziavat bezpecnostné opatrenia na Useku kybernetickej bezpecnosti
za U&elom zabezpe&enia kybernetickej bezpe&nosti sieti a informaénych systémov spolo¢nosti SEPS na
o najvyssej moznej urovni; $pecifikacia a rozsah bezpeénostnych opatreni, ktoré sa Dodavatefl zavazuje
prijat a dodrziavat po cely &as trvania zmluvného vztahu zaloZzeného Zmiuvou je vymedzeny v Casti
2. tejto Prilohy.

Konkrétny rozsah &innosti Dodavatela vyplyva zo Zmluvy a jej priloh.

Dodéavatel vyhlasuje, 2e sa oboznamil s bezpe&nostnou politikou spolo¢nosti SEPS, zverejnenou na
webovom sidle spoloénosti SEPS, vyjadruje s fiou sthlas a zavézuje sa ju désledne dodrZiavat; so
zmenou/doplnenim bezpeénostnej politiky spolognosti SEPS je Dodavatel povinny sa bezodkladne
oboznamit a désledne ju dodrziavat.

Dodavatel sa zavazuje chranit vietky informacie, ktoré mu boli, alebo budu zo strany spolo¢nosti SEPS
poskytnuté, alebo spristupnené a to najma, avsak nie len pred nahodnym alebo nezakonnym znicenim,
stratou, zmenou, neopravnenym poskytnutim, alebo spristupnenim. Povinnost dodrzat mi¢anlivost sa
zabezpe&uje podpisanim osobitného dokumentu ,Dohoda o miganlivosti‘. Tento dokument je povinny ako
pre zmluvny vztah, tak aj pre objednavku.

Dodavatel je opravneny poverit plnenim predmetu Zmiuvy s dopadom na kyberneticki bezpecnost
vylugne odborne spdsobilé osoby viazané povinnostou mi¢anlivosti a v stlade s principom need-to-know;,
zoznam pracovnych roli a 0séb s pristupom k informaciam a tdajom spolo¢nosti SEPS je uvedeny v Casti
3. tejto Prilohy; O zmene v personalnom obsadeni je Dodavatel povinny spolocnost SEPS bezodkladne
pisomne informovat.
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6.

i

Rozsah, spdsob a moZnosti vykonavania kontrolnych ¢innosti a auditu Ustanovenia tohto bodu sa
aplikuju v pripade, ak nie je vykon kontrolnych &innosti a auditu v Zmluve upraveny inak.

a.

Spolo¢nost SEPS je opravnena po predchadzajicom pisomnom oznameni adresovanom
Dodavatelovi vykonat u Dodavatela audit za Gi¢elom preverenia u¢innosti Dodavatefom prijatych
bezpe&nostnych opatreni a plnenia poZiadaviek a povinnosti v oblasti kybernetickej bezpecnosti.
Spolo&nost SEPS je opravnena vykonat' audit sama, alebo prostrednictvom tretej osoby.
Dodavatel je povinny umoznit vykonanie auditu a spolo¢nosti SEPS poskytnut' vSetku sucinnost
potrebnti k riadnemu vykonaniu auditu ato najm&, av3ak nie len informacie, vysvetlenia,
dokumenty a pristupy za U&elom preukazania U&innosti prijatych bezpe&nostnych opatreni a
splnenia poziadaviek a povinnosti v oblasti kybernetickej bezpe¢nosti; Dodavatel je povinny
zabezpedit pritomnost svojich zamestnancov a inych oséb poverenych plnenim povinnosti v oblasti
kybernetickej bezpecnosti.

Spolognost SEPS predlozi Dodavatelovi zavereéni spravu o vysledkoch auditu spolu s
opatreniami na napravu zistenych nedostatkov a s lehotami na ich odstranenie. V pripade, ak
Dodavatel zistené nedostatky v stanovenej lehote neodstrani a/alebo vykonanie auditu neumozni,
spolo&nost SEPS je opravnena od Zmluvy odstupit; tym nie je dotknuté pravo spolognosti SEPS
na nahradu 3kody spbdsobenej porusenim povinnosti Dodavatela na useku kybernetickej
bezpeé&nosti a/alebo neprijatim opatreni na napravu.

Podmienky a mozZnosti zapojenia d'alSieho dodavatefa (subdodéavaterfa)

a.

C.

Ak nie je v Zmluve uvedené inak, Dodavatel nie je opravneny zapojit dalSieho dodavatefla Upine
alebo &iastoéne zabezpedujluceho pinenie predmetu Zmluvy bez pisomného suhlasu spolo¢nosti
SEPS;

Ak Dodavatel zapoji dalsieho dodavatela, dalSsiemu dodavatelovi je v zmluve alebo v inom
pravnom Ukone povinny uloZit rovnaké povinnosti tykajlce sa pinenia predmetu Zmluvy s dopadom
na kyberneticki bezpe&nost ako st ustanovené pre Dodavatela aje povinny zaviazat ho
v rovnakom rozsahu povinnostou zachovavat mi¢anlivost; ustanovenia tejto Prilohy o vykonévani
kontrolnej &innosti a auditu platia pre dalSich dodavatefov primerane.

Zapojenim dal$ieho dodavatela nie je dotknutd zodpovednost Dodavatela za riadne pinenie
predmetu Zmluvy, ako ani zodpovednost za plnenie povinnosti v oblasti kybernetickej bezpe&nosti.

Informaéna povinnost’ Dodavatela a postup pri rieSeni kybernetickych bezpe&nostnych incidentov

a.

Dodavatel sa zavazuje spolognost SEPS informovat o vSetkych skutoénostiach, ktoré mozu mat

vplyv na plnenie predmetu Zmluvy s dbérazom na zabezpecenie kybernetickej bezpecnosti.

Informacie je Dodavatel povinny adresovat kontaktnym osobam spolo¢nosti SEPS uvedenym

v ¢asti 3. tejto Prilohy.

Dodavatel sa zavazuje spolotnost SEPS bezodkladne informovat o kazdom kybernetickom

bezpeé&nostnom incidente, o jeho hrozbe, ako aj o v3etkych skutoCnostiach majucich vplyv na

zabezpedovanie kybernetickej bezpecnosti o ktorych sa dozvedel azarovei po dohode so
spolo&nostou SEPS vykonat vietky neodkladné opatrenia, ktorych u¢elom je zabranit rozSirovaniu
kybernetického bezpe¢nostného incidentu a jeho nasledkov.

Oznamenie o kybernetickom bezpe&nostnom incidente (dalej len ,0zndmenie”) musi obsahovat

predovsetkym:

i opis povahy kybernetického bezpe&nostného incidentu a sluzby, ktora je kybernetickym
bezpe&nostnym incidentom zasiahnutd vratane poétu pouzivatelov zakladnej sluzby
zasiahnutych kybernetickym bezpe&nostnym incidentom;

ii. detailny opis priebehu, dIZky trvania a geografického rozsirenia kybernetického
bezpeénostného incidentu,

iii. opis pravdepodobnych nasledkov a vplyvu kybernetického bezpecnostneho incidentu na
poskytovanu sluzbu vratane stupfia naru$enia fungovania zakladnej sluzby;
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iv. opis opatreni prijatych alebo navrhovanych Dodavatefom s ciefom napravit porusenie
kybernetickej bezpe&nosti a podla potreby, opatreni na zmiernenie potencialnych
nepriaznivych désledkov kybernetického bezpeénostného incidentu vratane preventivnych
opatreni.

Oznamenie je Dodavatel povinny adresovat kontaktnym osobam spoloCnosti SEPS uvedenym

v Casti 3. tejto Prilohy.

d. Ak do okamihu oznamenia kybernetického bezpe&nostného incidentu nepominuli jeho ucinky,
Dodéavatel je povinny odoslat’ spolognosti SEPS nelpiné oznamenie, v ktorom tuto skutoCnost
uvedie; nelplné oznamenie je Dodavatel povinny bezodkladne po obnoveni riadnej prevadzky
siete a informac¢ného systému doplnit.

e. Zmluvné strany st povinné v &o najkratéom moznom &ase dohodnut postup za Gcelom odstranenia
kybernetického bezpeé&nostného incidentu a jeho nasledkov, ako aj potrebu prijatia preventivnych
opatreni.

7 Dodéavatel je povinny v &ase kybernetického bezpe&nostného incidentu zabezpetit dokaz alebo
dékazny prostriedok tak, aby mohol byt pouzity v trestnom konani.

g. Dodavatel sa zavazuje zdokumentovat' kazdy kyberneticky bezpe&nostny incident, jeho hrozbu,
nasledky a opatrenia prijaté na jeho napravu. Dokumentaciu o kybernetickom bezpecnostnom
incidente je Dodavaterl povinny uchovavat a na vyziadanie poskytnut spolo¢nosti SEPS.

9. Ak nie je v zmluve uvedené inak, odplata za plnenie povinnosti a vykon &innosti v zmysle tejto Prilohy je
zahrnuta v odplate dohodnutej v Zmluve a Dodavatel nema narok na nahradu akychkolvek nakladov
alebo vydavkov tykajlcich sa alebo suvisiacich s pinenim povinnosti a vykonom &innosti v zmysle tejto
Prilohy.

10. Sankény mechanizmus pri poruseni Zmluvy
a. Spolo&nost SEPS mé narok na zmluvnu pokutu vo vy$ke 5.000 EUR za kazdy jednotlivy pripad

poru$enia povinnosti Dodavatela stanovenej v tejto Prilohe, v Zakone o kybernetickej bezpecnosti,
alebo vo veobecne zavaznom pravnom predpise v oblasti kybernetickej bezpeénosti a v pripade
poruenia povinnosti, ktoré podfa povahy poru$enej povinnosti nemozno dodatocne napravit alebo
zvréatit, ma spolo&nost SEPS narok na zmluvnu pokutu vo vyske 5.000 EUR za kazdy jednotlivy
pripad porusenia uvedenej povinnosti; uplatnenim alebo zaplatenim zmluvnej pokuty nie je
dotknuty narok spoloénosti SEPS na nahradu celej spdsobenej $kody.

b. Spolognost SEPS ma narok na nahradu akychkolvek sankcii, ktoré jej budu uloZzené Narodnym
bezpe&nostnym Uradom alebo inym prislusnym organom verejnej spravy, ak sankcia bude
spolo&nosti SEPS ulozena z dévodu porudenia povinnosti Dodavatela na Gseku kybernetickej
bezpe&nosti. Nahradou podrla predchadzajlicej vety nie je dotknuté pravo spolognosti SEPS na
néhradu celej $kody spdsobenej porusenim povinnosti Dodavatela, pre ktort bola spolocnosti
SEPS sankcia uloZzena, ako ani na narok na zmluvnu pokutu.

11. Podmienky a spésob ukonéenia Zmiuvy
a. V pripade, ak Dodavatel porusi ktortkolvek z povinnosti vymedzenych v tejto Prilohe, v Zakone

o kybernetickej bezpe&nosti alebo vo vSeobecne zavéznom pravnom predpise Vv oblasti
kybernetickej bezpetnosti, spolo¢nost SEPS je opravnena odstipit od Zmluvy z ddvodu
podstatného porugenia Zmluvy. Ak nie je v Zmluve uvedené inak, pisomné odstipenie od Zmluvy
nadoblda Gé&innost diiom jeho doruéenia druhej Zmluvnej strane s (cinkami odo dia jeho
doruéenia (ex nunc). Ak nie je v Zmluve uvedené inak, odstipenie od Zmluvy sa nedotyka naroku
na nahradu celej spdsobenej $kody, ako ani naroku na zmluvnd pokutu, ktory vznikol v désledku
poru$enia povinnosti.

b. Zanikom zmluvného vztahu zaloZzeného Zmluvou nie je dotknutéd povinnost Dodavatela
zachovavat mi¢anlivost.

12.  Po ukon&eni zmluvného vztahu zalozeného Zmluvou je Dodavatel povinny v stlade s usmernenim
spolo¢nosti SEPS
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a. vratit, previest alebo zni&it vietky podklady a informécie, ku ktorym mal po¢as trvania zmluvného
vztahu pristup ana poziadanie spolognosti SEPS je povinny vykonanie prijatych opatreni
preukazat,

b. udelit, poskytnut, previest alebo spolognosti SEPS postupit vSetky potrebné licencie, prava alebo
suhlasy nevyhnutné na zabezpe&enie kontinuity prevadzkovanej zékladnej sluzby; tato povinnost
ostava v platnosti 10 rokov po ukonéeni zmluvného vztahu, a

¢. predlozit spolo&nosti SEPS sumarizaciu véetkych podkladov a v8etkych informacii zachytenych na
akomkolvek druhu nosiéa, ktoré priamo alebo nepriamo suvisia s povinnostami vyplyvajucimi
z tejto Prilohy, zo Zakona o kybernetickej bezpe&nosti alebo zo véeobecne zavézného pravneho
predpisu v oblasti kybernetickej bezpe&nosti a ktoré sa tykaju spolo¢nosti SEPS.

Cast 2.
Rozsah bezpecénostnych opatreni

1. Dodavatel sa zavazuje prijat, aktualizovat a po cely ¢as trvania zmluvného vztahu zaloZzeneho Zmluvou
dodrziavat bezpe&nostné opatrenia v oblasti informacnej a kybernetickej bezpecnosti s ciefom
zabezpedit kyberneticki bezpecnost potas celého Zivotného cyklu sieti ainformacnych systémov
spolo¢nosti SEPS.

2. Dodavatel sa zavazuje zaviest opatrenia v oblasti informaénej a kybernetickej bezpecnosti v sulade so
Zakonom o kybernetickej bezpecénosti €. 69/2022 Z.z., Vyhlaskou NBU &. 362/2018 Z.z. a ostatnymi
vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi v oblasti kybernetickej bezpetnosti s ciefom predchadzat
kybernetickym bezpe&nostnym incidentom a minimalizovat vplyv kybernetickych bezpecnostnych
incidentov na kontinuitu prevadzkovania zakladnej sluzby spoloénostou SEPS.

3. Vzhladom na to, e spolognost SEPS zaviedla a implementovala certifikatny Standard ISO 27001,
ktora &pecifikuje poziadavky na zostavovanie, implementéciu, prevadzku, monitorovanie, preskimanie a
zlep8ovanie systému manazérstva informagnej bezpe€nosti, Zmluvné strany sa dohodli, Ze norma
ISO/IEC 27001: 2022 Information security, cybersecurity and privacy — Information security
controls aj s prilohou, predstavuje minimélny $tandard v oblasti informacnej bezpecnosti, ktory je
Dodavatel povinny zaviest a implementovat.

4. Dodavatel sa zavazuje dodrZiavat nizsie uvedené opatrenia informaénej a kybernetickej bezpecnosti.

Organizacia informaénej a kybernetickej bezpe¢nosti v SEPS

Garant zmluvy: zamestnanec SEPS, ktory iniciuje za stranu SEPS uzatvorenie zmluvy s dodavatelom a je
povereny rokovat s dodavatefom o zmluvnych podmienkach. Koordinuje aj osoby opravnené rokovat' o veciach
technickych. Je zodpovedny za cely Zivotny cyklus zmiuvy s dodévatefom — priprava, finalizacia, podpis,
monitoring, vyhodnotenie a ukon&enie zmluvného vztahu.

Viastnik aktiva : zamestnanec SEPS, ktory zodpoveda za Zivotny cyklus prideleného aktiva. Je zodpovedny
za 3pecifikaciu technickych a procesno-aplikaénych poZiadaviek spolo¢nosti SEPS na aktivum a za spravne
vykonanie opatreni spojenych s bezpe¢nostnymi poZiadavkami.

Manazér kybernetickej bezpe&nosti : je najvy3si predstavitel informacnej a kybernetickej bezpe¢nosti v SEPS
(pre oblast ISMS podfa normy ISO/IEC 27001 je tato pozicia definovana ako CISO). Napln Cinnosti MKB
stanovuje zakon 69/2018 a vyhlaska NBU 362/2018. Vo vztahu k dodévatefom musi zhodnotit rizika spojené
so zmluvnymi partnermi voii objednavatelovi a v pripade potreby navrhnut primerané technicke, organizacné
alebo personalne opatrenia na znizenie identifikovanych rizik na akceptovatelnu urovefi. Z uvedenych dévodov
je MKB opravneny vykonat u dodavatela bezpeénostny audit v rozsahu definovanom medzinarodnym
Standardom 1SO 27001. MKB musi Gzko spolupracovat s Manazérom bezpeénosti dodavatela na udrziavani
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primeranej odozvy na bezpe&nostné incidenty/vysledky auditov a poskytnut aktualizacie akychkolvek
prebiehajlicich zmien bezpeénostnych postupov a politik objednavatela.

Manazér informaénych rizik (MIR) : je rola, ktora je zodpovedna za proces riadenia informa¢nych rizik v SEPS.
Okrem riadenia procesu je zodpovedny za identifikovanie, postdenie, ohodnotenie a o$etrenie identifikovanych
rizik, v tomto pripade rizik, ktoré sa tykaju dodavatefov.

Manazér bezpeénosti IT/OT (MBITOT) : je rola, ktord je zodpovedna za vykonavanie a dodrZiavanie
bezpe&nostnych pravidiel pri prevadzke systémov a aplikacii v SEPS.

Manazér dodavatefa: Manazér dod4vatela je osoba dodavatela definovana v zmluve ako osoba opravnena
rokovat vo veciach technickych, v anglickych pomenovaniach je rola znama ako ,Delivery manager".
Zodpovednostou manazéra dodavatela je organizovanie a koordinovanie technickej a technologickej Casti
dodavky/dodavok a aj informovanie objednavatela za SEPS o akychkolvek subdodavkach resp. outsourcovane;
praci pri plneni predmetu zmluvy a udrZiavanie primeranej bezpe¢nostnej trovne a dohdd aj u subdodavatelov.

Manazér bezpeénosti dodéavatefa: Manazér bezpelnosti dodavatela zodpovedd za dodrZiavanie
bezpeé&nostnych pravidiel a politik objednavatela. Manazér bezpe€nosti dodavatela spolupracuje pri
bezpe&nostnych auditoch vykonanych MKB alebo nim poverenym externym subjektom u dodavatefa a je
zodpovedny za implementaciu primeranych organizagnych, technickych alebo personalnych opatreni za i¢elom
znizenia rizik identifikovanych bezpe&nostnym auditom. Manazér bezpeénosti dodavatefa je dalej zodpovedny
za priebeznl aktualizaciu a riadenie rizik sGvisiacich s dodavanymi pracami, sluzbami alebo tovarmi s
potencialnym dopadom na objednévatela. Manazéra bezpe¢nosti dodavatefa uréi manazér dodavatela.
V pripade, Ze dodavatel nema vytvorenu funkciu manazéra bezpeénosti dodavatela, tuto rolu/funkciu prevezme
manazér dodavatela sam.

1 VSeobecné bezpeénostné poziadavky a pravidla pre dodavatelov

1.1 Preskimanie procesov informaénej a kybernetickej bezpe¢nosti u dodavatela

1.1.1 SEPS ako objednavatel je opravneny vykonavat bezpeénostné audity v rozsahu definovanom
standardom ISO 27001 u dodavatela tovaru, sluZieb alebo prac so zameranim na predmet zmluvy.
Objednavatel moZe vykonanim bezpeé&nostného auditu poverit' aj externy subjekt. Dodavatel musi
poskytnit primerant suéinnost pri bezpe&nostnych auditoch. Objednavatel je povinny pisomne
informovat' dodavatela o planovanom audite najmenej 15 pracovnych dni pred zacatim auditu.

1.1.2 Manazér bezpeénosti dodavatera musi preskimat spolu s MKB (prip. MIR) v&etky rizika identifikované
prostrednictvom preverenia infrastruktiry a auditov.

113 Dodavatel musi byt pripraveny na poziadanie poskytnut potrebnu technicku, prevadzkovu alebo
bezpeé&nostnu dokumentéciu stvisiacu s dodavanymi tovarmi, sluzbami alebo pracami ako podporu
pre externé audity ISMS alebo KB v SEPS.

1.1.4 Okrem auditov zmluvnych dohdd/zavazkov vo vztahu k SEPS, musi dodavatel vyhoviet Ziadosti
objednavatela ako aj zabezpecit suCinnost pri vykonani jednej komplexnej bezpecnostnej
previerky/auditu za rok, vratane, ale bez obmedzenia na preskumanie politik, procesov, postupov,
dokumentacie a opatreni tykajucich sa organizac¢nej, fyzickej, personélnej a technologickej
bezpeénosti v sllade sISO/IEC 27001: 2022 alSO/IEC 27002: 2022. Ziadost o vykonanie
komplexného bezpeé&nostného auditu objednévatel oznami dodavatelovi pisomne min. 30
kalendarnych dni pred za¢atim auditu.

1.1.5 Objednavatel ma pravo prizvat na postdenie zavedenych procesov a postupov aj externého
$pecialistu v pripade, ak nie su v ramci SEPS interné kapacity na dostatocnej Urovni znalosti
konkrétneho systému, resp. aplikaéného vybavenia.
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1.2
1.2

1.2.141
1.2.2

1.2.21

1.2.3

1.2.3.1
1.2.3.2

1.24

1.2.5
1.251

1.2.5.2
1.25.3

1.254

1.25.5

1.2.5.6
1.256.7

1.2.5.8

1.2.5.9

1.2.5.10

1.2.5.11

1.2.5.12

1.2.5.13

N

Organizaéna bezpecnost’ — organizacné opatrenia

Inventar, vlastnictvo a klasifikacia aktiv

Dodavatel musi mat formalizovany a zavedeny proces riadenia aktiv, minimalne v rozsahu:
Inventar tdajov a informécii: zmluvni partneri musia udrziavat inventar véetkych informacnych aktiv
(vo vztahu k SEPS). Inventar musi zahfiat’

nazov, umiestnenie, uchovéavanie a klasifikaény stuperl udajov. Tyka sa to informa&nych aktiv ako
napr. technické dokumentécie, prevadzkové postupy, databdzy ale napr. aj pristupové udaje,
konfiguraéné (idaje systémov atd.

Inventar ICT aktiv: zmluvni partneri musia udrziavat inventar ICT aktiv pouZivanych pri plneni
predmetu zmluvy vo&i SEPS.

ICT aktiva a ich prislusenstvo musi mat evidenéné &titky alebo zaznamenane sériove Cisla.
Kazdému aktivu musi byt priradeny vlastnik a musia byt definované poziadavky a podmienky pre
primerané pouzivanie aktiv.

Softvérové aktiva: zmluvni partneri musia udrziavat softvérové aktiva pouzivané pri pineni predmetu
zmluvy voéi SEPS v aktualnom stave.

Ukladanie a narabanie s udajmi, ochrana informacii

Zmluvni partneri musia pri praci s informaciami, resp. pri nakladani s nimi dodrziavat minimaine
poziadavky spliiajuce nasledovné odportéania:

Informéacie v SEPS sa klasifikuju.

Na pristup k internym, chranenym a prisne chranenym informéciam je bezpodmienecne nutné, aby
dodavatel podpisal so SEPS dohodu o mi¢anlivosti. Povinnost' uzatvorit dohodu o mi¢anlivosti sa
vztahuje aj na dodavatelov, ktorym je vystavena objednavka na poskytovany tovar alebo sluzby;
Neverejné informacie (interné, chranené a prisne chranené) musia byt ulozené zamknuté, chranene
heslom/zasifrované.

Pri praci s papierovymi dokumentmi SEPS je potrebné sa riadit politikou Cistého stola. Tlac citlivych,
chranenych alebo prisne chranenych dokumentov SEPS nesmie byt ponechana bez dozoru.

Hesla do systémov a aplikacii SEPS nesmu byt ulozené vo formate nechraneného textu.

Nesmu sa robit képie citlivych, chranenych alebo prisne chranenych informacii bez povolenia
vlastnika informéacii za SEPS.

Udaje a dokumenty SEPS pouzivané dodavatefom za G&elom pinenia predmetu zmluvy, nesmu byt
ukladané alebo replikované u pripadnych subdodavatefov bez sthlasu objednavatefa; suhlas musi
dat' objednavatel este pred prenosom udajov subdodévatelovi alebo ktorejkofvek dalsej entite mimo
objednavatela a dodavatela. Manazér dodavatela musi udrziavat zoznam subdodavatelov, ktori
dostavaju udaje, (el prenosu udajov, metédu prenosu a Sifrovania/ochrany alebo protokol, Ze udaje
su prenesené a schvalovatel za SEPS (gestor informa&ného systému za SEPS alebo MKB za SEPS),
ktori autorizovali prenos s tymito opatreniami.

Dodavatel a v&etci jeho zamestnanci podiefajlici sa na pineni predmetu zmluvy su povinni zachovavat
miéanlivost o v8etkych skutognostiach, s ktorymi sa oboznamili potas vykonu prac, sluzieb alebo
dodavke tovarov v zmysle predmetu zmluvy a to ako po dobu trvania zmluvy, tak aj po jej skon&eni.
Dodavatel je opravneny poskytovat zmluvou dohodnuté ¢innosti len prostrednictvom zamestnancov,
ktori boli odstihlaseni objednavatefom.

Pri ukonéeni alebo vypovedani zmluvného vztahu musia zmluvni partneri poskytnut' objednavatelovi
képie véetkych informécii udrziavanych v ramci zmluvného vztahu, ako aj vetky zalozné a archivne
média obsahujlce informacie SEPS.

Pri ukon&eni zmluvného vztahu musi byt spolo&ne so zmluvnymi partnermi dohodnuty proces znicenia
udajov kvéli odstraneniu vsetkych informacii SEPS zo systémov a aplikacii zmluvnych partnerov.
Obdobnym spésobom musia byt zni¢ené aj tdaje v tlatenej forme.

V3etky ostatné spdsoby narabania s informaciami v SEPS sa riadia smernicou 04/2022 Klasifikacia
informéacii v SEPS.
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Vymena informacii
Zmluvni alebo ini externi partneri musia pri vymene informécii s objednavatelom dodrziavat
nasledovné odporuéania:

1.2.6.2 Elektronickda komunikacia: Citlivé a prisne chranené informacie SEPS musia byt pri prenose

elektronickou postou vo forme priloh $ifrované, chranené Sifrované byt nemusia, ale je mozné
vymiefiat ich len medzi opravnenymi osobami.

1.2.6.3 Dorucovanie tladenych zasielok: Posielat citlivé tiatené informacie SEPS prostrednictvom kuriéra

1.2.7
1.2:7:1

alebo doporu¢enou postou so sledovanim/evidenciou zasielky.

Pravidla pre dodavatefské Notebooky/PC pripajané do infrastruktiry SEPS
Zmluvni partneri musia mat definovanu politiku pre primerané pouzitie ICT aktiv.

1.2.7.2 Zmluvni partneri musia udrZiavat bezpecnost pocitatov/notebookov  prostrednictvom

preukazatelného patch manazmentu a pravidelne aktualizovaného antivirového programu. Pre v3etky
notebooky/PC s OS Windows pripajanych do siete SEPS sa vyZaduje zapnutie osobného firewall-u.

1.2.7.3 Udaje SEPS nesmu byt ulozené na notebookoch alebo inych prenosnych zariadeniach zmluvnych

1.3
1.31

1.3.2

1.4
1.4.1

1.4.2

1.4.3
14.4

1.4.5

1.5
1.5.1
1.5.1.1

partnerov, pokial ich disky nie su chranené Sifrovanim.

Personalna bezpecnost’ — personalne opatrenia

Dodavatel musi mat zavedené procesy a S$pecifické ustanovenia, pre zabezpeCenie primeranej
previerky personalneho pozadia pracovnikov, ktori si nasadzovani na plnenie predmetu zmluvy v
SEPS. Toto ustanovenie je povinne auditované u dodavaterla, ktory zabezpe&uje dodavku tovarov, prac
alebo sluzieb pre objednavatela na kritickych systémoch, aplikaciach, resp. ma pristup k citlivym
informaciam.

Manazér dodavatela musi zabezpelit primerané monitorovanie pridelenych ICT prostriedkov,
prostrednictvom ktorych je zabezpe&ované pinenie predmetu zmluvy vo vztahu k objednavatefovi. O
tejto skuto&nosti musia byt preukazatelne pouceni vetci zamestnanci dodavatefa, ktori sa podiefajt na
plneni predmetu zmluvy. ManaZér dodévatela musi mat' definovany formalny proces pre odozvu na
porusenie bezpe¢nostnych politik a predpisov.

Fyzicka bezpeénost’ — opatrenia fyzickej bezpe¢nosti
Vo véetkych aredloch a objektoch SEPS je zakazané vyhotovovat fotografické a video zaznamy.
Vynimku v tomto smere maju technické kamerové systémy na implementovanie poziadaviek fyzickej
bezpeénosti, ktoré st vo vlastnictve SEPS

Fyzicki ochranu na niektorych objektoch SEPS zabezpecuje sikromna bezpecnostna sluzba, ktora
vykondva zabrénenie vjazdu motorovych vozidiel a vstupu neopravnenym a nepovolanym osobam do
objektov a aredlov SEPS

Je zakézané neautorizované vynasanie majetku SEPS

Pri vzniku bezpeénostného incidentu sa informuju riadiace organy SEPS, ktoré zabezpetia nadvazne
&innosti v stvislosti s fyzickou bezpe&nostou.

Vsetky navstevy v SEPS su evidované straznou sluzbou a navstevy su sprevadzané zamestnancom
SEPS.

Riadenie prevadzky — technologické opatrenia

Kontinuita ¢innosti

Manazér bezpeénosti dodavatela zodpovedd za aktuélnost a funkenost planov obnovy cinnosti
suvisiacich s plnenim predmetu zmluvy voti objednavatelovi tak, aby dodavka sluZieb, prac alebo
tovarov vyplyvajlcich z predmetu zmluvy neboli ohrozené ani v pripadoch neoCakavanych alebo
havarijnych situécii. Manazér bezpecnosti dodavatela informuje o existencii a kvalite kontinuity planov
dodavatela manazéra kontinuity v SEPS.
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1.5.1.2 Manazér kontinuity v SEPS a spolupraci s MKB SEPS musia zabezpetit' pripravu, udrZiavanie a
pravidelné testy SEPS BCP/DRP planov, ktoré umoznia dostupnost' vsetkych kritickych sluzieb vo
vztahu k objednavatelovi v pripade nidze alebo katastrofy a spliiaju podmienky miniméinej pozadovanej
urovne sluzieb.

1.5.1.3 Akykolvek stav nudze, havérie alebo inej neotakéavanej situécie, ktora ma (méze mat) za nasledok
prerusenie alebo znemozZnenie pinenia predmetu zmluvy musi byt bezodkladne nahlaseny Osobe
opravnenej rokovat' vo veciach zmluvnych za SEPS .

1.5.2 Odozva na incidenty

1.5.2.1 Manazér bezpeénosti dodavatefa musi udrziavat a aktualizovat plan odozvy na bezpecnostné incidenty.

1.5.2.2 Manazér bezpeénosti dodavatela musi SEPS MKB bezodkladne informovat o bezpecnostnych
incidentoch, ktoré dodavatel zisti pri plneni predmetu zmluvy (jedna sa najmé o incidenty charakteru
neautorizovany pristup, narusenie dévernosti alebo dostupnosti citlivych tdajov, identifikovany Skodlivy
kod).

1.5.2.3 Pokial z predmetu zmluvy pre dodavatefa vyplyva povinnost zabezpe&ovat primerant trovei dévernosti
alalebo dostupnosti systému alebo udajov v systéme, v oznadmeni o incidente musia byt popisané
navrhované opatrenia ako aj navrh planu budtcich &innosti na prevenciu pred podobnymi incidentmi v
buducnosti. Manazér bezpecnosti dodavatela a SEPS MKB musia v ¢o najkratsom moznom Case
dohodnut postup, resp. vzajomne odsthlasit zmeny za U¢elom odstranenia bezpe¢nostného incidentu
a sposob realizacie planu buddcich ginnosti.

1.5.3 Sulad s predpismi
Ak je ktorékolvek ustanovenie tejto politiky v konflikte s politikami dodavatefa, tento problém musi byt
predlozeny SEPS MKB a garantovi zmluvy v SEPS na preskimanie a vyriesenie este pred podpisom
zmluvy.

1.6  Dopliiujuce informacie
Dalsie bezpe&nostné poziadavky, najma $pecifické vo vztahu ku konkrétnym aplikaciam, systémom ako aj ku
sietovej konektivite mézu byt $pecifikované viastnikom informa¢ného systému v SEPS

Dodavaterl je povinny spoloénost SEPS bezodkladne pisomne informovat' o kaZzdej zmene $pecifikacie a/alebo
rozsahu bezpe&nostnych opatreni s dopadom na kybernetickli bezpe¢nost spolo¢nosti SEPS. V pripade
pochybnosti plati, 2e zmena bezpetnostnych opatreni mé& dopad na kybernetickii bezpecnost spolocnosti
SEPS.

Prijaté bezpe&nostné opatrenia je Dodavatel povinny zdokumentovat v bezpecnostnej dokumentacii
vypracovanej v sulade so Zakonom o kybernetickej bezpecnosti a Vyhlaskou NBU; bezpe&nostnu
dokumentéciu je Dodavatel povinny priebezne aktualizovat' a o kazdej zmene bezpecnostnej dokumentacie je
povinny spolo¢nost SEPS bezodkladne pisomne informovat.
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Zoznam pracovnych roli/pozicii a zamestnancov Dodavatefa s pristupom k informaciam a idajom
spoloénosti SEPS a doruéovanie informacii druhej strane

Meno a priezvisko Pracovna rola / E-mail Tel. cislo
pozicia
Lubomir Macik Projektovy manazér
Filip Kovac Technicky riaditel
Pavol Sipos Systémovy $pecialista
Peter Benko Product Manager
Kontaktné osoby a doru¢ovanie
1: Spoloénost SEPS urtuje nasledovnu kontaktni osobu pre komunikaciu s Dodavatefom na v oblasti

informaénej a kybernetickej bezpe¢nosti:
Meno, priezvisko: Ing. FrantiSek Varinsky Funkcia: Veduci odboru informaénej a kybernetickej
bezpetnosti

Telefonne &islo: Email: 1

2. Dodéavatel uréuje nasledovnu kontaktnii osobu pre komunikaciu so spolo¢nostou SEPS v oblasti
informaénej a kybernetickej bezpe¢nosti:
Meno, priezvisko: Ing. Stefan Porub&an Funkcia: Bezpe¢nostny Specialista
Telefonne &islo: - Email:

g Zmluvné strany su povinné vzajomne sa bezodkladne pisomne informovat o kaZdej zmene udajov
kontaktnych oséb, pricom uvedena zmena nepodlieha predchadzajicemu sthlasu druhej Zmluvnej
strany.

4. Ak nie je v Zmluve uvedené inak, vietky oznamenia, hladsenia, pokyny, Ziadosti, vyzvy a ineé ukony v
stivislosti s plnenim povinnosti na Useku kybernetickej bezpe&nosti (dalej len ,Pisomnosti‘) musia byt
urobené v pisomnej forme. Pisomnosti v listinnej podobe sa povaZzuji za dorucené za nasledovnych
podmienok:

a) v pripade osobného dorugovania odovzdanim Pisomnosti kontaktnej osobe prislusnej Zmluvnej
strany a podpisom takej osoby na doru¢enke a/alebo képii doruCovanej Pisomnosti,

b) v pripade doruéovania prostrednictvom postového podniku (Slovenskej posty, a.s. alebo iného
doruéovatela — kuriéra) doruéenim na adresu Zmluvnej strany a v pripade doporucenej zasielky
odovzdanim Pisomnosti osobe opravnenej prijimat Pisomnosti za tito Zmluvnu stranu a podpisom
takej osoby na dorugenke, alebo odmietnutim prevzatia Pisomnosti, najneskor vsak
preukézatelnym diiom vratenia nedorucenej Pisomnosti spat Zmluvnej strane, ktora zasielku
odosielala, i ked sa druha Zmluvna strana o obsahu Pisomnosti nedozvedela,

c) pri doruéovani Pisomnosti v elektronickej podobe, tj. formou zaslania e-mailu na spravnu e-
mailovi adresu kontakinej osoby, sa Pisomnost povaZuje za doruceni okamihom
preukézatelného doruéenia emailu kontaktnej osobe druhej Zmluvnej strany.

Pisomnosti, ktorych obsah sa tyka platnosti, G€innosti, znenia Zmluvy alebo Pisomnosti, ktoré obsahuju

zasadné zmeny, sa povazuju za doru¢ené len ak boli doru¢ené spésobom podfla bodu 4 pism. a) a b).
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